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La nova najbaro (Glauco Rodrigues Correéa).
Mallongigita

Mi surprizigis, kiam najbarino vizitis min Kaj
mallaute, sekrete flustris al mi en la orelon 10n
nekompreneblan Si murmuretis al mi en la orelon,
sed kun atentaj okuloj observis ¢iujn angulojn de la
cambro, — kvazat la muroj — ankat il1 — havus
orelojn.

— Morgau venos la nova najbaro — S1 diris.

La najbarino pacience klarigis al mi la aferon.
Ha! Temas pr1 la luebla domo apud la mia, finfine mi1
komprenis. Nova loganto morgau venos kun sia
familio, meblaro, servistino, hundo ka...

— Kial al m1 v1 rakontas tion?

— Ho, kara najbaro, pro tio, ke la venonto estas
generalo.

— Sekve?

— La tuta najbararo forte timas, ke generalo
venos logi tiel proksime al vi. N1 ne povas forgesi
vian malgajan... kiel dir1?... situacion.

Gis certa punkto S1 pravas, mi pensis, sed la
teruraj tagoj jam pasis, hodiau oni pli libere spiras,
oni komencis vivi en demokratia medio. Jam pasis la
politikaj persekutadoj, arestoj de jurnalisto,
studentoj, laboristoj kaj aliaj kontraustarantaj la
militistan regimon. Hodiau la militisto) jam
konsentas pri sia retirigo el la scenejo. Cion Ci tion
mi diris al 1a najbarino, por ke §1 kaj aliaj ne
maltrankviligu.



— M1 estis arestita en militista malliberejo, sed
t1o ne plu gravas. Vidu: la nuna prezidento, kvankam
11 estas generalo, jam amnestiis Ciujn politike
kondamnitajn, do 11 faris la unuan paSon al plena
demokratio.

En la sekvanta tago frumatene haltis antau la
apuda domo kamiono, kiun malSargis viroj, venantaj
kaj revenantaj kiel dlhgentaJ sed bruegaj formiko;.
Post la tagmango mi iris mian laborejon, kaj
preterpasante la najbaran domon, krom la
Sargoportistoj, mi vidis nur junulinon aspektantan
kiel servistino, kiu observis min de la unuactaga
fenestro. La generalo, eble, komandis siajn oficirojn
kaj soldatojn en la kazerno.

Car mi ordinare restis heyme dum la matenoj,
post la enlogigo de la nova najbaro mi akceptis
sinsekvajn vizitantojn — zorgemajn genajbarojn, kiuj
konstante kaj akurate sciigis min pri1 la paSoj de la
generalo, kvazau mi devus esti Ciam informata pri la
movoj de la malamiko.

— La nigra atutomobilo de la generalo Ciutage
venas akurate je la sesa matene.

— La Soforo de la generalo estas forta viro, kaj
mi1 opinias, ke i kaSe portas revolveron.

— Hierau vespere la generalo datre rigardis
vian fenestron.

— Dum I1 atendis la generalon, la Soforo
promentis tien kaj reen antau via pordo.

— Evitu la generalon!

— Estus bone, se vi dormus en la hejmo de
amiko almenau dum kelka tempo.



Sensukcese mi petis miajn zorgantojn, ke 1li
cesigu la nenecesan gvatadon, sed 1l1 daurigis siajn
strategiajn manovrojn, gis kiam...

M1 matenmangis. Estis dek minuto; antau la
naua. Du ekscitigintaj najbaroj invadis mian kuirejon
kaj diris per tremanta voco:

— La automobilo ne venis!

— Ki10? — mi1 demandis.

— La automobilo, la nigra atitomobilo ne venis.
La generalo restas heyme!

— Sekve?

— Estas dangere.

La restado de la generalo en la domo signifas,
latt miaj najbaroj, baldatian atakon al mia fortikajo.
Mi provis 1lin trankviligi kaj 1lin akompanis gis la
pordo.

Estis la unua horo posttagmeze, kiam alvenis
alia najbaro tiel ekscitiginta, kiel la antauaj vizitinto;.

— La generalo emeritigis. Mi jus vidis lin en
civilaj vestoj.

La okuloj de mia najbaro brilis pro gojo. Lati i,
la emeritigo de la generalo forigas la dangeron, kiu
kvazau glavo de Damoklo pendas super la kapo de la
cksarestito politika.

Mi eliris el 1a hejmo. Preterpasante, mi ne povis
ne rigardi la gardenon antau la domo de la generalo.
Sur komforta gardensego l1 sidis en malvasta ombro
de la sola arbeto. Mi respekte kapsalutis lin, kaj i
afable reciprokis mian saluton.

De tiam n1 ¢1am reciproke nin salutas. De la
kapmovoj ni baldat atingis latitvo¢an saluton:

— Bonan tagon, sinjoro generalo!



— Bonan tagon, sinjoro!

De tiaj respektoplenaj salutoj n1 venis al pli
familaraj formuloj, akompanataj de varma
mansignoj:

— Saluton, generalo!

— Saluton, najbaro!

La tuta najbararo, kiu komence gvatis la scenon
de malantau la duonfermitaj fenestroj, 1om post 1om
ilin malfermis kaj... ridetis. La viktimo estis savita.
La turmentisto emeritigis.

[un matenon la generalo eliris el sia domo kaj
marSis gis la stratangula vendejo, de kie 11 venis kun
jurnalo kaj pansaketo, fiere marSante, kiam du-tri
pasSojn antat la domo virina figuro aperis en la
unuactaga fenestro kaj ekkriis:

— Mankas butero, Epaminondo! Reiru la
vendejon por gin aceti!

Kaj Epaminondo 1om mallerte reprenis la vojon
por plenumi la ordonon de Sia generalina moSto. La
najbararo komence ridetis, poste... ridis. Iuj eC
ridegis.

Hodiau Ciuj lautvoce salutas lin:

— Hola, Epaminondo! Kiel fartas la generalino?



